TURKLUK BILGISI ELKITABI
UZERINE BIiR ONERI

TURKLUK BILGISI'nin (=en genig anlamyla Tiirkoloji) gesitli dallar tizerinde
asagi yukari 150 yildan beri caliglmaktadir. Tiirklerin tarihi, dilleri ve kiiltiirleri
iizerine yapilan gesitli aragtirmalar bugiin o kadar ilerlemistir ki, bu alanlar ile dogru-
dan dogruya ilgisi olanlar bile artik varlan bilimsel sonuglar: kolaylikla kontrol edeme-
mektedirler. Ote yandan meseld dil ile ugraganlarin tarih, edebiyat ve kiiltiir
alanlarindaki arastirmalara yabanci kalmamalart gerektifi agk bir gercektir; fakat
sozit edilen dahn geniglifi, meselelerin cegitliligi  yiizlinden dileiler bu alanlarda
varilan bilimsel sonuglari  kontrol edememektedirler. Aym durum dil meseleleri ile
ilgilenmesi gereken tarihciler, edebiyatgilar ve kiiltiir tarihgilerii¢in de diigiiniilebilir.

Batida bu gibi giicliikler giéz oniinde bulundurularak, hemen her bilim dalmmn
meselelerini, arastirmalarin sonuclarmm derli-toplu i¢ine alan elkitaplari hazirlanmigtir.
Bu elkitaplar: bilindigi gibi genel olarak iki tirla olur :

1 — Kiigiik capta elkitaplari : Bunlar ¢egitli konularin, normal bir makale ¢ergevesi
iginde ceyitli bilginler tarafindan iglenip bir araya getirilmesiyle yapihr (Grundriss der
Germanischen Philologie, Grundriss der Iranischen Philologie, Philologice Turcicae
Fundamenta vb.).

2 — Bityiik capta elkitaplar: : Bunlar ise, gegitli konularm ¢esitli bilginler tarafin-
dan ayri ayri kitaplar halinde ele alinip bir seri altinda yaymlanmasiyla yapiir (Hand-
buch der Germanistik, Handbuch der Orientalistik v.b.).

Tiirklik Bilgisi igin de béyle biiyiik ¢apta bir elkitabinm hazirlanmasi zamani

gelmis ve ge¢migtir bile! Tasarladifim bu TURKLUK BILGISI KITABI serisinde dil,
tarih, edebiyat ve kiiltiir meseleleri ayr1 aym kitaplar hélinde yerli ve yabanci
bilginler tarafindan islenebilecektir. Burada goyle bir sey de diigtintilebilir :
“fIkin ufak capta, Avrupahlarin yaptig gibi (Fundamenta) bir elkitabi hazirlayalim,
bityiik ¢apta olamm sonra diigiiniiritz.”” Ad gecen Fundamenta, Mainz Bilimler Akade-
misinde hazirlamirken ben de orada idim. Uzlintiiyle gordiim ki, kendilerinden yaz
istenen Tiirk bilginlerinden bazlar: yazlarini zamamnda vermemekle caligmalar
bilerek veya bilmiyerek baltalamaglardar.

Biyle bir elkitabi ancak bir veya bir kag cilt halinde ¢ikacag: i¢in, yazilarin belli
blgii ve zaman iginde hamrlanmas: gerekmektedir. Bunun da uygulanmasi Tirkiye’de
cok gii¢ olacagi i¢in (20 yildan beri hala bitirilemeyen Islim Ansiklopedisi 6rnek olarak
gosterilebilir) bityiik capta bir elkitaby serisi, uygulanma bakimindan daha ganshdir,
ciinkit dagitilan konular ayr ayn kitaplar hilinde gkacagi i¢in biri 6tekini beklemek
zorunda kalmayacaktir. Ote yandan gerekirse cok yonlit bir konu, birkag¢ bilginin katil-
masiyla bir kitapta da iglenebilecektir.

Bu serinin basim ve redaksiyon igi, Tirk Dil Kurumu ile Tick Tarih Kurumu
tarafindan, verli ve yabanct iiniversitelerin de katilmast saglanarak yurutiilebilir.
Ayrica UNESCO"nun da buise yardun edecefini umuyorum.
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Bu elkitabimn amacy yeni bilgiler, yeni goriigler getirmekten cok herhangi bir alan-
daki meseleleri, yargilar1 ve varilan sonuelar, derli-toplu bir gekilde komgu dallarda
calisanlarm yararina sunmaktir. Bu arada zellikle her kitap igin ayrnntili ve sistematik
bir bibliyografyamn verilmesine dikkat edilecektir.

TURKLUK BILGISI ELKITABI'nn gegici plﬁnim bir tasari halinde agafida
siraladim. Burada gésterilen cilt sirast zorunlu degildir; hangi konu iglenirse hemen o
basilabilecektir. Bu plan, yukarida da dendigi gibi gegicidir, ilgililer diigiincelerini,
yeni onerilerini bildirirlerse plin daha da olgunlagr.

TURKLUK BILGISI ELKITABININ GECICI PLANI
I. DIl SERIisI

BIRINCI ciLT

+ Tirk Dillerinin Genel Yapis1 ve Bolunmesi
Eski Tirkce

IKINCI CcILT . A) Kok-tirkce
B) Uygarca

Orta Tiirkce

UCUNCU ciLT

: Dogu Gurubu (Karahanh, Harzem, Cagatay)
DORDUNCU cILT ~

. Bat1 Gurubu
A) Eski Anadolu Tiirkgesi (1453 yilina kadar)
B) Kipcak Tiirkeesi
1. Miisliimanhga it metinler
2. Hiristiyanlhiga ait metinler

Yeni Tiirkce
1. Giiney-Bati Gurubu :

BESINCI CILT
ALTINCI CILT
YEDINCI ciLT

2.

SEKIZINCI ciLT

3.
DOKUZUNCU CILT

: Osmanhca (1453 - XIX. yy)
. Tirkiye Tiirkgesi (son yiizyilin yazi dili)
¢ Giiney-Bat1 Gurubunun Az ve Siveleri:

A) Anadoluve Rumeli Agizlar:
B) Gagavuz Sivesi

C) Azeri Sivesi

D) Tiirkmen $ivesi

Bat1 Gurubu :

: A) Karaymm, Karagay ve Balkar Siveleri

B) Kirmm Tatarcasy ve Kumiik $ivesi

€) Kazan Tatarcasi ve Bau Sibirya Siveleri
D) Baskmrt Sivesi

Orta Gurup :
. Kazak, Karakalpak, Nogay, Kipcak-Ozbek Siveleri



ONUNCU CILT

[¥2]

ONBIRINCI cILT

ONIKINCI CILT

ONUCUNCU ciuT

ONDORDUNCU CILT

BIRINCI ciLT

IKINCI ciLT
UCUNCU CILT
DORDUNCU CILT

BESINCI CILT
ALTINCI ciLT
YEDINCI ciLT

SEKIZINCI CILT

DOKUZUNCU CILT
ONUNCU CILT

BIRINCI ciLT
IKINCI CILT

UgUNcU ciLT
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Dogu Gurubu :
: A) Ozbek Sivesi

B) Tarangi Sivesi (Yeni Uygurca)
C) Sar1 Uygur ve Salar Sivesi

Kuzey Gurubu:
: A) Altay Siveleri

B) Abakan Siveleri
€) Soyon ve Karagas Siveleri

: Yakutga

Bolgar Tiirkgesi
Hunca, Tuna ve Volga Bolgarca51
Cuvagca

I1I. EDEBIYAT SERISi

fslamliktan onceki devre

: A) Gogebe ve Akiner Devrin Edebiyata

B) Yerlesik Devrin Edebiyat: (Burkan01~Mamc1 ve Hiris-
tiyan Tiirkler)

o Islamlik devresi

: Ik Misliman Tiirklerin Edebiyatl (Kafahanh—Harzem)
: Qagatay Edebiyat
: Beylikler ve Osmanhlarin Ik Devrinde Anadolu’da Ceviri

Edebiyat:

: Anadolu Halk Edebiyati ve Destanlar
: Tasavvuf Edebiyat1
: Divan Edebiyat

A) Baslangic (XV. yy sonuna kadar) '
B) XVI-XVIL yy
€) XVIII - XIX. yy

: Yeni Tirk Edebiyats

A) Tanzimat
B) Servet-i Fiinun
C) Cumhuriyet

: Azerbaycan Edebiyat1
: Tiirkiye Disn Tiirkle rinin Edebiyat: ve Destanlan

ITI. TARIH SERISI

: Hunlar
: A) Kok-titrkler

B) Uygurlar - Karluklar - Basmiller - Tiirgigler vb.

: Kuzey Tiirkleri (Hazarlar - Pe¢enekler vb.)



268

PORDUNCU clILT
BESINCI ciLT
ALTINCI ciLT
YEDINCI ciLT
SEKIzZINCI CcILT

DOKUZUNCU CiLT
ONUNCU ciLT
ONBIRINCI CILT
ONIKINCI ciLT
ONUGUNCU cinT

ONBESINCI civT
. ONALTINCI CILT

BIRINCI CILT

iKINCI ciLT

UCUNCU CILT
DORDUNCU CILT
BESINCI CILT

ALTINCI CILT

YEDINCI ciLT
SEKIZINCI CILT
DOKUZUNCU CILT

BIBLIYOGRAFYA

: [1k Miisliiman Tiirk Devletleri
: Selcuklular

: Anadolu Selguklular

: Musir ve Suriye’deki Tiirkler

. Anadolu Beylikleri

Osmanlilar

: Osmanh Devletinin Kvrulugu

: Osmanly Devletinin Yiikselme Devri
: Osmanl Devletinin Dagilma Devri

: Kurtulug Savagi ve Devrim Tarihi

: Babiir Imparatorlugu
ONDORDUNCU CILT :
: Tirkiye Digi Tiirklerinin Tarihi
: Genel Tiirk Tarihi Atlas:

Altun Ordu

IV. KULTUR SERISI

Giizel Sanatlar -

: Islamliktan 6r1ceki‘ Tiirk Sanata

A) Yaztlar
B) Duvar Freskleri
C) Minyatiirler, Giizel Yan

| D) Musiki

: Tirk-Islam Sanat

Bilim ve Diigtince Tarihi

: Islamliktan Onceki Tiirk Diigtincesi _
. Osmanhlarda ve OtekiTiirklerde Felsefe ve Bilim

Toplumsal Hayat

: Islambiktan Onceki Devrede Idari Teskilat. Unvanlar ve

Hukuk

: Selguklularda, Osmanldarda ve Oteki Tiirklerde :

A) ldari Tegkilat

B) Iktisadi Tegekkiiller

C) Toplumsal ‘Tabakalagma, Yardimlagma, Yerlesme  vb.
D) -Aile ) ‘ ' , -

E) Hukuk

DIN

: Gigebe ve Akiner Tiirklerde Dini Tasavvurlar
: Burkan Dini ve Tiirkler ‘Arasinda Yayihn
: Mani ve Hrristiyan Dini
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fslambik :

ONUNCU ciLT
ONBIRINCI cirLT
ONIKINCI ciLT
ONUCUNCU ciLT
ONDORDUNCU CILT :

ON‘Bﬁsith ciLT

: Tirklerin Islam Dinini kabulit ve Benimsemeleri
: Tiirklerin Kabul Ettikleri Mezhepler

: Tasavvuf ve Tarikatlar

: Batibidagsma Akunlan Kargisinda Din, Laiklik

Halk Hikayelerinde ve Halk Inamglarmmda Burkaneihifin
ve Samanhgm Izleri

: Bugiinkii Asya Tiurklerinde Samanhik.

Dr. Sinasi TeEXIN
Atatiirk Universitesi Tiirk Dili Docenti



